
Глава 78 Как только я поднял Чэнь И, я уложил его за перилами балкона, где есть немного
места для людей, чтобы стоять, даже если они падают, это не имеет значения, это только
второй этаж.

Прервав Ганстера, он закричал: "Я возьму людей, сражайся, если хочешь"! Я давно пытаюсь
убить вас, ублюдки!"

С ножом и человеком, я прямо встаю и убиваю в толпе.

Сразу же были выстрелы и крики страдания.

Я тоже не ограничивал силу космоса, и мгновенно вспыхнула кровь, окрашивающая небо в
красный цвет.

The Power of Space изначально была очень магической силой, он отличался от разрезания
ножом, но при атаке, в доли секунды, вырезал небольшую пространственную трещинку,
раскалывая противника изнутри.

Обычные пули больше не представляли большой угрозы для меня, только некоторые
специальные пули с десятью qiáng большой пробивной или разрывной способности, с которыми
я должен был быть осторожен, но эти пули, очевидно, не было много и их тоже, и после
нескольких выстрелов, они исчезли.

Как будто в стадо овец, мечи с кровью, мечи смертельные, как будто режущие солому, у людей
здесь либо отрезали головы, либо отрезали талии, короче говоря, ни один из них не закончен.

Кровь стекала по лезвию, проникая в бетонный пол, который был настолько тихим, что мог
напугать до смерти.

Некоторые из стоящих внизу людей, которые охраняли живых, услышали движение сверху,
взяли свое оружие и бросились поддерживать их, но когда они увидели место происшествия,
они бросили свое оружие с ударом и убежали, не поворачивая головы.

Я также не ожидал, что полный взрыв пространственной силы будет иметь такую страшную
способность, но через несколько десятков секунд здесь были убиты все люди, кроме
Планктона.

Хрюкнув, голову прикатилась к ногам Планктона, Планктон был ошарашен, и стоял там
ошарашенный, глядя на меня, как будто увидел демона, как будто пистолет в его руке был
отрублен мною.

"Не убивай меня........."

Тем не менее, прежде чем его слова могли быть закончены, Чжоу Он Лин взял нож и ударил
его в затылок своего сердца.........

Чжоу Хе Лин только что закончил убивать кого-то, и ее лицо все еще было очень бледным, и ее
немного вырвало.

Я снова подтянул Чэнь И, и он сначала замер, а потом в приступе топнул на голову Планктона:
"Ты дьявол, дьявол! Я говорил тебе, что ты умрешь плохой смертью!"

Сильный запах крови привлек нескольких воробьев-мутантов, которые парили над головой, и



хотя они любили есть плоть и кровь живых, это не означало, что они не ели плоть и кровь
мертвых, и без пищи они ели, как положено.

После битвы я восстановил некоторую пространственную силу и подавил распространение
пятна трупа, и оно дотянулось до моей талии.

Чтобы не подвергнуться нападению мутировавших воробьев, некоторые из нас направились на
первый этаж.

К тому времени, как мы прибыли, людей на первом этаже уже не было, и даже "пленников"
нигде не было.

Они оба грызли хлеб, который я им дал, и не могли не пролить слезу, хлеб смешивался со
слезами, так что все они были забиты в рот.

В конце концов, это два обычных человека, которые борются за свою жизнь каждое мгновение
дня.

Пока они ели и ели, они держали друг друга в руках и рыдали снова, сначала в маленьких
скулах, а потом в конце концов они не могли ничего с собой поделать.

Я их тоже не останавливал, не давал им отдуваться.

Они так долго плакали, что даже звука не могли издавать, и в конце концов перестали рыдать
и смотрели на меня, довольно неловко смеясь.

Я поставил голову в квадрат и спросил: "Ну, теперь все в порядке". Но не могли бы вы сказать
мне, что именно случилось, Чжоу Хэ Лин не захватил вас в плен, Чэнь И, не пошёл ли ты
домой, зачем ты пришёл?"

"Я пойду первым". Чжоу Хэ Лин осторожно подобрал хлебные крошки в мешке по одному и
медленно положил их ему в рот, пробуя их с кончиком языка, затем сказал: "Мы встретили
зомби-гончую на складе супермаркета, но на самом деле ситуация нормальная, зомби-гончая
не знала, что такое безумие, и те зомби сражались, лишь немногие из нас были ранены, и
несколько человек погибли под зомби, позже нас вел У Тянь, потом сразу же убежал, зомби-
гончая гналась какое-то время, не знаю, по какой причине не преследовали". Потом мы
столкнулись с армией и подумали, что мы спасены, но армия не сказала ни слова и толкнула
нас всех в машину. На армейской машине я заботился о Маленьком...."

"Сью Литтл?" Когда она говорила, я прервал ее слова и посмотрел на Чэнь И: "Разве она не
мертва?".

Чжоу Хэ Лин покачала головой, в ее глазах проявился намек зависти, и немного грусти:
"Маленькая ее жизнь велика, хотя половина ее шеи была сгрызена зомби-боргами, но она
выжила, ее время мутации было очень коротким, и она стала сверхъестественным человеком,
прежде чем она сломала дыхание, что также считается пугающим".

Услышав это, я почувствовала облегчение, и я не хотела видеть, как Су Сяо Сяо умирает вот
так, такая добрая девушка, очень хорошие люди имеют хорошие награды.

"Мы были заключены в военные машины на всем западе, и мы не знали, куда нас отвезут, и
они ничего нам не сказали, кроме как регулярно давать нам еду. Некоторые из Волшебников



хотели прорваться через военные машины, но их военные машины не были уверены в том, из
чего они сделаны, и были очень оборонительными.....".

"Мы ничего не могли поделать, в ужасе и беспокойстве."

"Кажется, что когда они собирались приехать сюда, армия столкнулась с роем ходячих, тысячи
из них, и осадила армию... Я даже видел, как некоторые из них даже извергали огонь, это было
так страшно, как будто это была война". И в этой войне меня бросили, и они порезали мне
бедра и бросили в толпу..."

Глава 46: Кусок ткани хунга

Воспоминания Чжоу Хе Лин переломались, когда она, к сожалению, была выбрана и брошена в
стадо ходячих.

"К тому времени я был в отчаянии, запах гниения наполнился повсюду, и ходячие шипели ко
мне."
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